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1. Priporocila o enakovrednosti
ureditev zaupnosti

Vloga teh priporocil

Ta dokument vsebuje priporodila, izdana v skladu s ¢lenom 16 Uredbe (EU) $t. 1093/2010
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o ustanovitvi Evropskega nadzornega
organa (Evropski bancni organ) in o spremembi Sklepa $t. 716/2009/ES ter razveljavitvi Sklepa
Komisije 2009/78/ES (v nadaljnjem besedilu: uredba o EBA). V skladu s ¢lenom 16(3) uredbe o EBA
si morajo pristojni organi in financne institucije na vsak nacin prizadevati za upoStevanje
priporocil.

V priporocilih je predstavljeno staliS¢e organa EBA o ustreznih nadzorniskih praksah v Evropskem
sistemu finan¢nega nadzora in o tem, kako bi bilo treba zakonodajo Unije uporabljati na
doloéenem podrocju. Organ EBA zato od vseh pristojnih organov in financnih institucij, na katere
je naslovil priporodila, pri¢akuje, da bodo ravnali v skladu z njimi. Pristojni organi, za katere
priporocila veljajo, bi jih morali upoStevati tako, da jih ustrezno vkljucijo v svoje nadzorniske
prakse (npr. s spremembo svojega pravnega okvira ali nadzorniskih postopkov), tudi ¢e so
priporocila namenjena predvsem institucijam.

Zahteve v zvezi s poroCanjem

Pristojni organi morajo v skladu s ¢lenom 16(3) uredbe o EBA do 25.08.2015 organ EBA uradno
obvestiti, ali ravnajo oziroma ali nameravajo ravnati v skladu s temi smernicami, ali pa mu
sporotiti razloge za njihovo neupostevanje. Ce pristojni organi do tega roka ne bodo poslali
uradnega obvestila, bo organ EBA Stel, da jih ne upoStevajo. Uradna obvestila je treba poslati na
obrazcu iz razdelka 5 na naslov compliance@eba.europa.eu z navedbo sklica, EBA/REC/2015/01"“.

Predloziti jih morajo osebe, ki so pooblaséene za porocanje o skladnosti v imenu svojih pristojnih
organov.

Uradna obvestila bodo v skladu s ¢lenom 16(3) objavljena na spletni strani organa EBA.
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Naslov | — Predmet urejanja, podrocje uporabe in opredelitev
pojmov

1. Ta priporodila so izdana na podlagi ¢lenov 21 in 16 Uredbe (EU) $t. 1093/2010", pri ¢emer je
njihov cilj zagotavljanje zblizevanja pri delovanju ¢lanov kolegija, kadar ti zagotovijo svoje
mnenje v skladu s ¢lenom 116(1) Direktive 2013/36/EU” za namene sodelovanja v kolegiju
nadzornih organov tretjih drzav, ki so navedeni v PRILOGI.

2. Ta priporocila so namenjena pristojnim organom iz ¢lena 4(2) Uredbe (EU) $t. 1093/2010.

Naslov Il — Ocena enakovrednosti ureditve zaupnosti

3. Pristojni organi bi morali pri izdaji svojega mnenja iz ¢lena 116(6) Direktive 2013/36/EU
upostevati, da so ureditve zaupnosti, ki se uporabljajo za nadzorne organe tretjih drzav iz
PRILOGE, enakovredne zahtevam glede zaupnosti iz oddelka Il poglavja | navedene direktive.

Naslov Il — Koncne dolocbe in izvajanje

4. Ta priporocila se za¢nejo uporabljati 2. aprila 2015.

LuLL 33, str. 12.

2 UL L 176, str. 338.
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Seznam ocenjenih organov in izvedenih ocen enakovrednosti
DODATNE
INFORMACLE, KI
& JIH JE TREBA
NAZELO 1: POJEM NACELO 2: ZAHTEVE ~ NACELO 3: OMEJITVE ::giLSN“J'EZTE"TVE UPOSTEVATI:
OCENJEN ZAUPNIH INFORMAC  LEDE POKLICNE UPORABEZAUPNIH - ¢ p7krimiazaupnin  KROITEVPOSLOVNE - o, ey
ORGAN SKRIVNOSTI INFORMACH INFORMACIJ SKRIVNOSTI IN OCENA
- DRUGIH ZAHTEV V -
ZVEZI Z
RAZKRITJEM
ZAUPNIH
INFORMACIJ
Bosna in FBA: FBA: FBA: FBA: FBA: Enakovredno
Hercegovina 5 5 5 5 5
Clen 19(1) zakona o Clen 19(1) zakona o Clen 4 zakona o FBA Clen 19(1) Clen 19(1)
- Agencija za agenciji za ban¢niStvo | FBA 5 5 5
banéni&tvo (zakon o FBA) Clen 9b zakona o FBA Clen 19a Clen 28b zakona o
Republike Clen 19b(1) zakonao | 5 FBA
Srbske Clen 19(2) zakona o FBA Clen 19(2) zakona o Clen 19b(1)+(2) )
FBA FBA zakona o FBA Clen 258
(ATEHLMIA 3A N
EAHKAPCTBO Clen 19(4) zakona o 5 5 Kazenskega
Clen 1(3)+(4) zakona o | FBA Clen 19(3) zakona o Clen 19b (vkljucno s zakonika Federacije
PEMYB/INKE FBA FBA, ¢len 19a zakona o | tockami (a)—(k)) BIH
CPMCKE/AGEN Clen 19b(2) zakona o FBA zakona o FBA
CLA ZA BARS: FBA ) ) Clen 47, totka (j)
BANKARSTVO Clen 19b (vklju¢no's Clen 19b(1)+(2) pravilnika o osebju
REPUBLIKE Clen 29(1) zakona o BARS: toc¢kami (a) do (j))
SRPSKE) —
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www.abrs.ba

- Agencija za
bancnistvo

Agenciji za bancnistvo
Republike Srbske
(zakon o BARS)

Clen 29(5) zakona o
BARS

Clen 29(1) zakona o
BARS

Clen 29(3) zakona o
BARS

zakona o FBA

Clen 19b(2) zakona o
FBA

Clen 19¢(2) zakona o

Clen 19c¢
BARS:
Clen 29(6)

Clen 31(1)(a)—(i)

FBA

Clen 32 skupaj s
¢lenom 33 eticnega
kodeksa FBA

Federacije BIH Clen 29(4) zakona o FBA BARS:
(Agencije za BARS zakona o BARS
bankarstvo Clen 65 zakona o 5 Clen 269
Federacije BiH) Clen 29(7) zakona o bankah Clen 31(2) kazenskega
_ BARS N zakonika
www.fba.ba BARS: Elen 32(2)
Clena 17 in 19 pravil
Clen 29(3), (5) in (6) o poslovni skrivnosti
zakona o BARS BARS
Clen 30 zakona o BARS Elen 66 delovnih
N ) predpisov BARS
Clen 31(1), (1)(a=h) in
(2) zakona o BARS
Clen 32(2) zakona o
BARS
Clena 125in 125a
zakona o bankah
Brazilija Clen 1 Dopolnilnega Clena1in2 zakonao | Clen 2, oddelek 1 Clen 1, oddelek 3 Clen 10 zakona o Enakovredno

zakona st. 105 z dne

poslovni skrivnosti

zakona o poslovni

zakona o poslovni

poslovni skrivnosti



http://www.abrs.ba/
http://www.fba.ba/
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- Centralna
banka Brazilije
(Banco Central
do Brasil) -

www.bcb.gov.
br

10. januarja 2001 (Lei
Complementar n.2
105, de 10 de Janeiro
de 2001 - zakon o
poslovni skrivnosti)

Clen 2 zakona o
poslovni skrivnosti

Clen 2, oddelek 3

Zakon st. 12 527 z dne
18. novembra 2011

Uredba st. 7 724 z dne
16. maja 2012

Clen 5, oddelek (X)
Zvezne ustave Brazilije

Clen 2, oddelek 5
zakona o poslovni
skrivnosti

Clen 17 Zakona

$t. 9650z dne

27. maja 1998 (Lei n.2
9.650, de 27 de Maio
de 1998 —zakon o
javnih usluzbencih
BCB)

Zakon §t. 8 112 z dne
11. decembra 1990
(Lein.28.112,de 11
de Dezembro de 1990
— zakon o javnih
usluzbencih)

Clen 116, oddelek Il
Clen 117, oddelek II

Clen 117, oddelek VI

skrivnosti

Clen 2, oddelek 2
zakona o poslovni
skrivnosti

Clen 7 zakona o
poslovni skrivnosti

Clen 10, oddelki VI,
VII, IXin X, ter ¢len 44
zakona 4 595 z dne
31. decembra 1964
(Lei n.24.595, de 31
de Dezembro de 1964
— zakon o finan¢nem
sistemu)

Zakon 10 124 z dne
27. marca 2001 (Lei
n.210.124, de 27 de
Margo de 2011 —
zakon o placilnem
sistemu)

Zakon 6 024 z dne
13. marca 1974 (Lei
n.2 6.024, de 13 de
Margo de 1974) in

skrivnosti (oddelki Il,
IV=VI1)

Clen 1, oddelek 4
zakona o poslovni
skrivnosti

Clen 2, oddelki 4-7
zakona o poslovni
skrivnosti

Clen 3 zakona o
poslovni skrivnosti,
vkljuéno z
oddelkoma 1in 3

Clen 4, oddelka 1in 2
zakona o poslovni
skrivnosti

Clen 9 zakona o
poslovni skrivnosti
(vklju€no z
oddelkom 2)

Clen 10, edini oddelek
zakona o poslovni
skrivnosti

Clen 11 zakona o
poslovni skrivnosti

Clen 121 zakona o
javnih usluzbencih

Clen 132, oddelek IX
zakona o javnih
usluzbencih

Clen 17 zakona o
javnih usluzbencih
BCB

Clen 11, oddelek III,
in ¢len 12,

oddelek Il Zakona
§t. 8429 zdne

2. junija 1992



http://www.bcb.gov.br/
http://www.bcb.gov.br/
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Uredba z zakonsko
mocjo 2 321 zdne

25. februarja 1987
(Decreto-Lei n.2 2.321,
de 25 de Fevereiro de
1987)

Zakon 9 447 z dne
14. marca 1997 (Lei
n.29.447, de 14 de
Margo de 1997)

Clen 5, oddelek (X)
Zvezne ustave Brazilije

Clen 3 Uredbe 3724 z
dne 10. januarja 2001

Kanada

- Urad
nadzornika
financ¢nih
institucij
(Office of the
Super-
intendent of
Financial
Institutions/Bu
reau du
surintendant
des institutions
financieres) —
www.osfi-

Oddelek 18(1)+(5)
zakona o uradu
nadzornika

Oddelek 22 zakona o
uradu nadzornika

Oddelek 22(1)(a)
zakona o uradu
nadzornika

Oddelki 606, 636 in
955 + 980 zakona o
bankah

522.27 zakona o

Oddelek 22 zakona o
uradu nadzornika

Oddelki 4.5 do 4.8 in
oddelek 5.2 kodeksa
poklicnega ravnanja
urada nadzornika

Oddelki 18, 22,

22(1)(b), 22(1.1)
zakona o uradu

nadzornika

Oddelki 606, 636 in
955 + 980 zakona o
bankah

522.27 zakona o
bankah

Oddelka 435 + 465
zakona o zadruznih
kreditnih zdruZenjih

Oddelek 22 zakona o
uradu nadzornika

Odstavki 5, 11in 12
zakona o uradu
nadzornika

Oddelek 980 zakona o
bankah

Oddelek 465 zakona o
zadruznih kreditnih
zdruZenjih

Oddelek 533 zakona o
druzbah za upravljanje

Oddelek 22(1+3)
zakona o uradu
nadzornika

Enakovredno



http://www.osfi-bsif.gc.ca/
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bsif.gc.ca

bankah

Oddelka 435 + 465
zakona o zadruznih
kreditnih zdruZenjih

Oddelki 672 in 998 +
1023 zakona o
zavarovalnicah

Oddelka 503 + 533
zakona o druzbah za
upravljanje in
kreditnih druzbah

Oddelki 672 in 998 +
1023 zakona o
zavarovalnicah

Oddelka 503 + 533
zakona o druzbah za
upravljanje in
kreditnih druzbah

Oddelki 4.5 do 4.8 +
oddelek 5.2 kodeksa
poklicnega ravnanja
urada nadzornika

Zakon o uradu
nadzornika,
odstavki 5,11 in 12

Zakon o dostopu do
informacij iz leta 1983

Del 1 zakona o
premoZenjski koristi,
pridobljeni s kaznivim
dejanjem (pranje
denarja), in
financiranju terorizma

Oddelek 37

in kreditnih druzbah



http://www.osfi-bsif.gc.ca/
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kanadskega zakona o
dokazih

Kitajska

- Komisija
Kitajske za
regulacijo
banénistva (H2
EHRTLEE
EEEZNR)-
www.cbrc.gov.
cn

Upravna pravila o
poslovnih skrivnostih
(ARWS), ¢len 2

Zakon Ljudske
republike Kitajske o
javnih usluzbencih
(CSL, odredba
predsednika Kitajske,
2003)

Zacasni pravilnik o
drzavnih javnih
usluzbencih

Clen 11 Zakona
Ljudske republike
Kitajske o bancni
regulaciji in nadzoru
(LBRS, odredba
predsednika Kitajske,
2003)

Clena 12 in 53 CSL
Clen 3 ARWS

Zakon Ljudske
republike Kitajske o
drZavnih skrivnostih
(SSL, odredba
predsednika Kitajske,
2010)

Clen 11 LBRS
Clen 6 ARWS

Clen 11 LBRS

Clen 14 Uredbe
Ljudske republike
Kitajske o razkritju
vladnih informacij
(RDGI, ki jo je izdal
drzavni svet leta 2007)

Clena 6 in 9 ARWS

Clen 43 LBRS
Clen 15 ARWS

Uredba o
kaznovanju javnih
usluzbencev v
upravnih agencijah
(ki jo je izdal drzavni
svet leta 2007)

Enakovredno

10



http://www.cbrc.gov.cn/
http://www.cbrc.gov.cn/
http://en.pkulaw.cn/display.aspx?cgid=90712&amp;lib=law
http://en.pkulaw.cn/display.aspx?cgid=90712&amp;lib=law
http://en.pkulaw.cn/display.aspx?cgid=90712&amp;lib=law
http://en.pkulaw.cn/display.aspx?cgid=90712&amp;lib=law

EUROPEAN
BANKING
AUTHORITY

PRIPOROCILA O ENAKOVREDNOSTI UREDITEV ZAUPNOSTI E§ZV
(TS
éu n}

Nekdanja Clen 74 (odstavki 1 do | Clen 74, odstavek 1 Clen 7(9) zakona o Clen 74 (odstavka 1in | Clen 122(3)+(123) Enakovredno
jugoslovanska | 3) zakona o nacionalni | zakona o NBRM NBRM 2) zakona o NBRM zakona o NBRM
republika banki Republike 5 5 5
Makedonija Makedonije/NBRM Clen 34, odstavki 1, 2 Clen 34, odstavki 3, 4 Clen 360
(Uradni list Republike in 3 zakona o NBRM in 5 zakona o NBRM kazenskega
- Nacionalna Makedonije 5 ‘ . zakonika
banka %.158/10, 123/12 in Clen 74, odstavki 1, 2 Tocka 15, odstavek 2 (razkrivanje
Republike 43/14) in 5 zakona o NBRM sklepa o nacinu poslovnih skrivnosti)
Makedonije 5 izvajanja nadzora in
< . Clen 6, odstavek 1 inZoekciiskih
(HapoaHa Clen 2(2), ¢len 3 pekci
6aHKa Ha Memoranduma o pregledov (Uradni list
Peny6mKa Clen 12, odstavka 1 in soglasju za ohranitev | penyplike Makedonije
MakeoHnja) — 2 financne stabilnostiin | g 31/2008, 74/2012
WWW.nbrm.mk obvladovanije krize v in 100/2012)
Republiki Makedoniji
Clen 133 + 139 zakona
Clen 37, odstavek 1 o banéni&tvu
zakona o reviziji
Cleni 11, odstavka 1 in
Clen 17 zakona o 2 Memoranduma
skladu za zavarovanje
depozitov
Mehika Ley Federal de Clena 14 + 63 LTA Cleni2in4-5bis 1,9+ | Clena 4 in 9 zakonao | Cleni 91, 108, 109, Enakovredno
- Banka Transparencia 'y 19 zakona o CNBV CNBV bis 5,112, 113, bis

Mehike (Banco

Acceso a la

5,142, vsi iz LIC,

11
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de México) —
WWww.banxico.
org.mx

Komisija za
nacionalno
bancnistvo in
vrednostne
papirje
(Comisién
Nacional
Bancariay de
Valores) —

www.cnbv.gob
.mx

informacién publica
gubernamental — (LTA)

Cleni 13-15, 18 + 19
LTA

Smernice za dolocanje
zaupnosti in prekinitev
zaupnosti informacij
Zveznega odbora za
javno upravo
(Lineamientos
Generales para la
clasificacidon y
desclasificacién de la
informacidn de las
dependencias y
entidades de la
Administracion Publica
— zvezno — Smernice)

Smernice 21, 24 in 36

Zakon o varstvu
osebnih podatkov (Ley
Federal de Proteccién
de Datos Personales
en Posesion de los

Clena 21 + 60 PDPL

Clena 8 + 9 zakona o
odgovornostih javnih
usluzbencev (Ley
Federal de
Responsabilidades
Administrativas de los
Servidores Publicos —
PORL)

Clena 97 + 142 LIC

Zakon o Banki Mehike,
¢len 58

Kodeks ravnanja
CNBV, nacelo VII

Cleni 29 bis 8 in bis 10,
97, 101, bis 1 in 142
LIC

Clen 29 bis 8 in bis 10,
97, 142-143 LIC

¢lena 63 in 64 LTA
ali ¢len 43(V) zakona
o Banki Mehike,
med drugim

Clen 13 PORL

Clena 108 in 109, bis
5LIC

Clena 1918in2 028
zveznega civilnega
zakonika

Clena 210in 211
zveznega
kazenskega
zakonika

12
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Particulares — PDPL)

Clena 3 + 21,
oddelek V PDPL

Clen 29, bis 8, 46, 142
zakona o banénih
institucijah (Ley de
Instituciones de
Crédito —,LIC")

Crna gora

- Centralna
banka Crne
gore
(Centralna
banka Crne
Gore) —

www.cbcg.me

Zakon o centralni
banki Crne gore

Clen 84, odstavek 1

Zakon o centralni
banki Crne gore
(CBML), ¢len 84,
odstavka 1in 2

Zakon o bancnistvu,
¢len 86

CBML, clen 84,
odstavek 3

Zakon o bancnistvu,
¢len 107

Zakon o Svetu za
financ¢no stabilnost,
¢lena6+9

Zakon o varstvu
depozitov, ¢len 29,
odstavki 2, 3 in 35

Kazenski zakonik,
¢len 280

Enakovredno

13
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Srbija

- Nacionalna
banka Srbije
(HapoaHa
6aHKa
Cpbuje/Narod
na banka
Srbije) —
WWW.nbs.rs

Clen 86a, odstavka 1
in 2 zakona o
Nacionalni banki Srbije
(Uradni list RS,

$t. 72/2003, 55/2004,
85/2005 — drugi
zakon, 44/2010,
76/2012 in 106/2012)

Zakon o bankah
(Uradni list RS,

$t. 107/2005 in
91/2010) ¢len 103,
odstavek 2; ¢len 109 in
¢len 112, odstavek 1,
oddelki 1-3); ¢len 117,
odstavek 3

Clen 86a, odstavka 3
in 4 zakona o
Nacionalni banki Srbije
(Uradni list RS,

st. 72/2003, 55/2004,
85/2005 — drugi
zakon, 44/2010,
76/2012 in 106/2012)

Zakon o bankah,

¢len 1023, ¢len 103(2);
¢len 109 in ¢len 112,
odstavek 1, oddelki 1-
3); ¢len 117,

odstavek 3

Zakon o reviziji,
¢len 29, odstavka 1 in
2

Zakon o bankah,
¢len 47, odstavka 1 in
2;48; 102a

Clena 65 in 70 zakona
o Nacionalni banki
Srbije (Uradni list RS,
$t. 72/2003, 55/2004,
85/2005 — drugi
zakon, 44/2010,
76/2012 in 106/2012)

Clen 102a zakona o
bankah, ¢len 103(2);
¢len 109 in ¢len 112,
odstavek 1, oddelki 1-
3; ¢len 117, odstavek 3

Clen 8 zakona o
bankah (Uradni list RS,
$t. 107/2005 in
91/2010)

Clen 65 zakona o
nacionalni banki Srbije
(Uradni list RS,

$t. 72/2003, 55/2004,
85/2005 — drugi
zakon, 44/2010,
76/2012 in 106/2012)

Clen 8(2) zakona o
bankah; ¢leni 47, 49
in 102a

Clen 8 zakona o
bankah (Uradni list RS,
$t. 107/2005 in
91/2010)

Kazenski zakonik,
¢len 240

Enakovredno

14
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Singapur

- Monetarni
organ
Singapurja
(MAS)

ZAKON O
MONETARNEM
ORGANU SINGAPURIJA
(poglavje 186) —
Ohranjanje

skrivnosti 14;
Varovanje skrivnosti 3

ZAKON O URADNIH
SKRIVNOSTIH
(poglavje 213),
Nezakonita
komunikacija itd.
informacij 5.

ZAKON O
MONETARNEM
ORGANU SINGAPURIJA
(poglavje 186) —
Ohranjanje

skrivnosti 14;
Varovanije skrivnosti 3

ZAKON O URADNIH
SKRIVNOSTIH
(poglavje 213),
Nezakonita
komunikacija itd.
informacij 5.

Oddelka 4 in 23
zakona o MAS

Del X zakona o
vrednostnih papirjih in
terminskih poslih

Del llla zakona o
zavarovalnistvu

Del Vb, oddelek 5
zakona o MAS

ZAKON O
MONETARNEM
ORGANU SINGAPURIJA
(poglavje 186)

Ohranjanje skrivnosti
4,14, 23, 49b

ZAKON O ZAKONSKIH
ORGANIH IN VLADNIH
PODJETIJIH
(VAROVANIE
SKRIVNOSTI)
(poglavje 319)

Varovanje skrivnosti 3

Navodila in predpisi o
osebah, ki niso vec
dolocene finantne
institucije 30AAM,
moratorij 30AAOQ,
obvezen prenos
poslovanja 30AAS,
obvezen prenos delnic
30AAW, obvezno
prestrukturiranje

ZAKON O
MONETARNEM
ORGANU SINGAPURIJA
(poglavje 186)

Varovanje
skrivnosti 14

ZAKON O ZAKONSKIH
ORGANIH IN VLADNIH
PODJETIJIH
(VAROVANIE
SKRIVNOSTI)
(poglavje 319)

Varovanje skrivnosti 3

Oddelek 2(1) zakona o
razlagi (poglavje 1)

Oddelek 126(2)
zakona o dokazih

7%
({
ZAKON O

MONETARNEM
ORGANU
SINGAPURIJA
(poglavje 186)

Varovanje
skrivnosti 14

ZAKON O
ZAKONSKIH
ORGANIH IN
VLADNIH PODJETIJIH
(VAROVANIJE
SKRIVNOSTI)
(poglavje 319)

Varovanje
skrivnosti 3

ZAKON O URADNIH
SKRIVNOSTIH
(Poglavje 213)

Kaznovanje 17

Enakovredno
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Zakon o MAS, glavni
cilji in funkcije organa

4; pomog, ki jo je
mogoce zagotoviti
tujemu organu za
reSevanje 30AAZE;
pogoji za zagotovitev
pomoci tujemu organu
za reSevanje 30AAZC

Zakon o vrednostnih
papirjih in terminskih
poslih

Pomog, ki jo je
mogoce zagotoviti
172; pogoji za

zagotovitev pomoci
170

Zakon o
zavarovalnistvu
Pomog, ki jo je
mogoce zagotoviti 49D

osnovnega kapitala

30AAZ, splosne
dolocbe o
prenehanju 30AAP

Zakon o
bancnistvu 43, 58

Zakon o
zavarovalnistvu 36, 40

Zakon o vrednostnih
papirjih in terminskih
poslih 106, 107, 150
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Svica Zvezni zakon o FINMASA; SR 956.1 Zakon o hipotekarnih FINMASA; SR 956.1, Clen 320 3vicarskega | Enakovredno
Svicarskem organu za ¢leni 14, 42, 43 obveznicah (SR ¢len 14(3) kazenskega

- Svicarski nadzor finan¢nega 211.423.4), zvezni zakonika

organ za trga (FINMASA; SR zakon o zavarovalnih FINMASA Clen 38,

nadzor 956.1) Eleni 40, 42 + pogodbah (SR zakon o banéniétvu (SR | Clen 47 zakona o

finan¢nega 18 221.229.1), zakon o 952.0) ¢len 23bis, 40— | bancnistvu

trga FINMA kolektivnih nalozbah 42 N

(Eidgenoessi- (SR 951.31), zakon o Clen 19 FINMASA

sche bancnistvu (SR 952.0), 7akon o

Finanzmarkt- zakon o borzi (SR odgovornosti driave

aufsicht 954.1), zakon o 7 dne

FINMA/I' Autori preprecevanju pranja 14. marca 1958

té fédérale de denarja (SR 955.0),

surveillance zakon o nadzoru

des marchés zavarovalnic (SR

financiers 961.0).

FINMA/Autorit 5

3 federale di Clen 40 FINMASA

vigilanza sui

mercati

finanziari

FINMA) —

www.finma.ch

Turéija Clen 73 Zakona o Clen 73 (vkljuéno s Clen 73(2) zakona o Clen 73(2—-4) zakona o | Clen 159 zakona o Enakovredno
bancnistvu st. 5411 tocko (2)) in ¢len 95(7) | bancnistvu bancnistvu bancnistvu

- Agencija za

17



http://www.finma.ch/
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| AUTHORITY
(i

ureditev in (,zakon o bancnistvu”) | zakona o bancnistvu Zakon st. 6111 z dne Zakon st. 6111 Clen 239 turkega

nadzor 13. februarja 2011 kazenskega

bancnistva Obligacijski zakonik zakonika

(Bankacilik $t. 818 z dne 22. aprila

Diizenleme ve 1926

Denetleme .

Zakon o odnosih med
Kurumu) —

www.bddk.org
tr

delodajalci in
delojemalci v tiskanih
medijih in medijskih
poklicih §t. 5953 z dne
13. junija 1952,

Zakon o deluv
pomorstvu $t. 854 z
dne 20. aprila 1967

Zakon o delu st. 4857 z
dne 22. maja 2003

Clena 8 in 100 Zakona
o socialni varnosti in
javnem zdravstvenem
zavarovanju $t. 5510 z
dne 31. maja 2006



http://www.bddk.org.tr/
http://www.bddk.org.tr/
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ZDA

- Zvezno
zdruZenje za
zavarovanje
depozitov —
www.fdic.gov
- Urad
nadzornika
valute —
www.occ.treas

.80V

- Odbor
guvernerjev
sistema
zveznih rezerv

www.federalre

serve.gov/

- Zvezna
banka v
Bostonu —
www.bostonfe

d.org

- Zvezna

Kodeks zveznih
predpisov, naslov 12,
poglavje 1, del 4,
poddel

Zakon o svobodi
obvescanja (FOIA)

18 U.S.C. oddelek
1905

18 U.S.C. oddelek
1906

18 U.S.C. oddelek 641

Zakon o zasebnosti iz
leta 1974 (5 U.S.C.
oddelek 552a)

12 CFR del 4, poddel C

12 CFR oddelek 211.27
in 12 CFR del 261

12 CFR oddelka 309.6
in 347.207

12 CFR del 4, poddel C
12 CFR oddelek 211.27
12 CFR del 261

12 CFR oddelka 309.6
in 347.207

12 U.S.C. oddelek
3109(c)

Oddelek 317 zakona o
Dodd-Frankovi reformi
Wall Streeta in varstvu
potrosnikov (javni
zakon st. 111-203, 124
Stat. 1376 2010

12 U.S.C. oddelek
5415

Zakon o reviziji Zvezne
agencije o bancnistvu
31 U.S.C. oddelek 714

Oddelek 1542 zakona
o stanovanjih in
razvoju skupnosti iz
leta 1992, 12 U.S.C.
oddelek 1831m-1

Oddelek 35 zakona o
FDI, 12 U.S.C.
oddelek 1831l

12 US.C

18 U.S.C. oddelek
1905

Enakovredno
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http://www.fdic.gov/
http://www.occ.treas.gov/
http://www.occ.treas.gov/
http://www.federalreserve.gov/
http://www.federalreserve.gov/
http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&amp;amp;sid=4c98edfd786360f46d08173d5e79afbb&amp;amp;rgn=div6&amp;amp;view=text&amp;amp;node=12:1.0.1.1.4.3&amp;amp;idno=12
http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&sid=0ec38cbff492848c016ae37373782de7&rgn=div8&view=text&node=12:2.0.1.1.12.2.4.8&idno=12
http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr;sid=cf5442186fdbff41e1367383ae10f116;rgn=div5;view=text;node=12:4.0.1.1.12;idno=12;cc=ecfr
http://www.ecfr.gov/cgi-bin/text-idx?SID=05125463dc09f7cdf068f928500b7af4&tpl=/ecfrbrowse/Title12/12cfr309_main_02.tpl
http://www.ecfr.gov/cgi-bin/text-idx?SID=2fa61a75fa6fbde765a767bebeb3e719&tpl=/ecfrbrowse/Title12/12cfr347_main_02.tpl
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banka v New oddelek 248(k)
Yorku —
www.newyorkf
ed.org

12 CFR 265.11

Zakon o
mednarodnem
bancnistvu (12 U.S.C.
3109(c))

- Zvezna
banka v

Philadelphiji —
www.philadelp
hiafed.org

- Zvezna
banka v
Clevelandu —
www.clevelan

dfed.org

- Zvezna
banka v
Richmondu —
wWwWw.,
richmondfed.o

rg

Zvezna banka v
Atlanti —
www.frbatlant

a.0rg




PRIPOROCILA O ENAKOVREDNOSTI UREDITEV ZAUPNOSTI

- Zvezna
banka v
Chicagu —
www.chicagof
ed.org

- Zvezna
banka v St.
Louisu —
www.stlouisfe
d.org

- Zvezna
banka v

Minneapolisu

www.minneap
olisfed.org

- Zvezna
banka v
Kansasu —
www.kansascit

yfed.org

Zvezna banka v
Dallasu —
www.dallasfed

21



http://www.dallasfed.org/
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.org

Zvezna banka v
San Franciscu —

www.frbsf.org

22



http://www.dallasfed.org/

